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Set d'extension ProdluZovaci souprava

Uitbreidingsset Forlaengelsesaet

Extension kit Lisdasarja
€EAPTNON ENEKTACNG

Equipo de extension

Set di ampliamento Pabyggingssett

Forlangningssats

206088

Zestaw rozszerzajacy

- Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass eine unsachgeméBe und nicht in einer Fachwerkstatt - Technische Anderungen vorbehalten.
durchgefiihrte Montage einen Verzicht auf Entschadigung jeglicher Art insbesondere beziiglich des
Produkthaftpflichtrechts zur Folge hat

- 1l est expréssement prévu qu' on ne saurait se prévaloir d'un quelconque préjudice contractuel ou - Sous réserve de modifications techniques.
rédhibitoire si le montage avait été fait en dépit des dites instructions ou dans un garage ne disposant pas

des équipments adéquats.

Wij wijzen er met nadruk op, dat ondeskundige en niet door een vakkundige werkplaats uitgevoerde - Technische wijzigingen voorbehouden.
montage tot gevolg heeft dat daardoor ieder recht op schadevergoeding, ook op wettelijke

aansprakelijkheid inzake produkten, vervalt.

- We would expressly point out that assembly not carried out properly by a competent installer will result - Contents of these kits and their fitting manuals are subject to alteration without notice, please
in cancellation of any right to damage compensation, in particular those arising by virtue of the product ensure that these instructions are read and fully understood before commencing installation.
liability act.

- El montaje inapropiado y efectuado por personal no cualificado originara la pérdida de todo derecho a - Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones técnicas.

indemnizacion o la expiracion de toda responsabilidad civil con respecto al producto.
- Sottolineiamo espressamente che un montaggio inadeguato ed eseguito da un'officina non specializzata - Ci si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche.
ha come conseguenza il decadere di qualsiasi diritto al risarcimento danni, nonché alla responsabilita
legale relativa ai prodotti.
- Vi p&pekar med eftertryck att all rétt till skadeersattning och all laglig ansvarighet forfaller om - Tekniska andringar forbehalles.
monteringen inte har utforts pa rétt satt och av en professionell verkstad.
- Vyslovné zdliraziiujeme, Ze jakakoli montéz, ktera neni provedena ve specializované dilné, ma za - - Zmény mohou byt provedeny bez oznameni.
nasledek odvolani narokli na kompenzaci jakéhokoli druhu, obzvlasté vyplyvajicich ze zakona o
odpovédnosti za zplisobené $kody.
- Vi gnsker at gare udtrykkeligt opmaerksom pé at forkert samling, der ikke er udfert af et specialiseret - Kan andres uden varsel.
vaerksted, resulterer i bortfaldelse af kompenseringskrav af alle slags, i seerdeles krav der matte opsta

omkring det lovpligtige ansvar.

- Korostamme, etté kaikki oikeudet vahinkokorvaukseen kuten my6s valmistajan laillinen vastuu raukeavat, - Oikeus teknisiin muutoksiin ilman erillistd huomautusta pidatetaan.

mikali asennusta ei ole toteutettu oikealla tavalla eikd ammattitaitoisen asiantuntijan toimesta.
- ENionpaivoupe KaTnyopnuaTika oTi onoiadnnoTe E0QAAUEVN cuvappoAdynan, n onoia dev EXel - Mnopei va TpononoinBei xwpig nponyoUuevn idonoinan.
npayparonondsi €181kO epyacTrpio Ba 0dnyrjoel 0€ anomnoinon Twv a§ILoewV eNRBOANG anolnuIboEwy
onoloudnnoTe gidoug, 1d1kd 6oa NPOKUNTOUV anod To VOHO euBUVNG NPOIOVTWV.
- Vi papeker ettertrykkelig at all rett til skadeerstatning og rettslig ansvar forfaller dersom monteringen ikke - Tekniske endringer forbeholdes.
er blitt utfart pa riktig mate og av et profesjonelt verksted.
- Chcieliby$my wyraznie zaznaczy¢, iz wszelki nieprawidtowy montaz, ktdry nie jest wykonywany w - Podlega zmianom bez powiadomienia.
specjalistycznym warsztacie pocigga za sobq utrate mozliwosci dochodzenia wszelkiego typu roszczen, w

szczegdlnosci tych wynikajacych z odpowiedzialnosci producenta za swoj produkt.
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iCONTROLAR FUNCIONES CON UN TESTER
CON CARGA O LUCES CON EL CORRECTO
WATTAJE!

® 6 0

CONTROLLA FUNZIONI CON UN TESTER CON
CARICO O LAMPADE DEL GIUSTO
WATT-TAGGIO!

KONTROLLERA FUNKTIONERNA MED EN
TESTARE MED BELASTNING ELLER LAMPOR
MED RATT WATT-VARDE!

Blau @€ Modra d
- _ Blue @K BI3 ‘ L.
CT-044-D1 @D Blauw @D Sininen CT-044-D1 ¥ !\
CT-044-B1 Biue Mmhe > Y/
°‘ ® Al @ BB CT-044-B1
‘ @ Bl Niebieski
@B BI§
PO e @ QR oo T vor
LEUCHTEN MIT DER GENAUEN WATTZAHL! NEBO SVETEL S PRISLUSNYM VYKONEM!
. . CHECK FUNKTIONERNE MED EN TESTBOKS, MED BELASTNING
‘T3§SNTT i\c/)IIE_ERDIEEEAF(CZ)I-TA(\:;—(I;%NOSUAI\D/Eg I‘_JA\‘NEIP%‘;IEE%E ELLER MED LYGTER MED DET KORREKTE ANTAL WATT!
LA QUANTITE CORRECTE DE WATT! @D TARKISTA TOIMINNOT KAYTTAMALLA TESTILAITE, JOSSA ON
CONTROLEER FUNCTIES MET EEN TESTER MET OIKEATEHOINEN KUORMITUS TAI OIKEATEHOISET LAMPUT!
il BELASTING OF LAMPEN MET DE JUISTE WATTAGE! EAEF=TE TI= AEITOYPIIES ME ENA KIBQTIO AOKIMHE ME
PTIO 'H AAMMTHPES 3QSTHS MOSOTHTAS BAT!
TEST ALL CIRCUIT FUNCTIONS WITH A TESTBOX WITH ®OPTIO 0Z0
THE CORRECT POWER LOAD FOR EACH UNIT. A TESTBOX
ON WHICH ONLY LEDs ARE USED CAN NOT BE USED IN THIS CASE KONTROLER PUNKSJONENE MED EN TESTER MED BELASTNING

ELLER LYSPARER MED RIKTIG WATTVERDI!

SPRAWDZ FUNKCIE UZYWAJAC SKRZYNKI TESTOWE] Z
OBCIAZENIEM LUB PODEACZONYMI ZAROWKAMI O
ODPOWIEDNIEJ MOCY!

®

Einzelteile wieder einbauen
Montez les part enléves
@D Terug plaatsen onderdelen
Reinstall linings

ES Reinstalar componentes
@ Rimetti a posto componenti
@B st tillbaka delar

€2 Znovu zasurite obloZeni

Pasaet beklaedningen

(FD Asenna verhoilut takaisin
TonoBetnoTe Eava TiG enevOUOEIg
Sett tilbake deler

Zatozy¢ wyktadzine

CALLZECS
22 55 23 27

09.00 - 18.00
Monday - Friday

www.ecs-electronics.nl
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